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a gira que acaba de realizar el Canciller Mohamed Benaissa en cuatro paises

de América Latina demuestra de manera tajante la voluntad del pais de profundizar
y consolidar las relaciones de
amistad, y de diversificar sus
socios econémicos y comer-
ciales. Esta gira del Canciller
Benaissa en el Continente
Latinoamericano, la cuarta
desde la entronizacion de S.M
Mohammed VI, traduce ademas
la voluntad firme de Marruecos
de abrir nuevos horizontes de
cooperacién y promover con
nuestros socios |atinoamericanos oportunidades de negocios e inversiones. Ademas,
y para potenciar estas relaciones, el Canciller Benaissa entregd mensajes de Su
Majestad el Rey Mohamed VI a los Presidentes de Argentina Eduardo Duhalde, de
Chile Ricardo Lagos, de Per( Alejandro Toledo y de Colombia Alvaro Uribe.
América Latina es una prioridad clave para la politica exterior marroqui. Por
consiguiente, Marruecos siempre se ha considerado a si mismo como la voz de América
Latina en Africa y en e Mundo Arabe y como el pais que fomenta los intereses de la
region; es decir, “el puente entre América Latina y el Mundo Arabo-Africano, por
ser el pais arabo- africano que comparte su idioma, valores culturales e historia. Asi
Marruecos siempre tuvo un estrecho compromiso con la regién en términos de didlogo
politico, participando, desde la década de los 80's, en este didlogo institucionalizado
con las agrupaciones regionales de América Latina, tal como, la Comunidad Andina,
la AEC, el Grupo de Rio y la OEA. Las conversaciones del Ministro Benaissa en
Buenos Aires, Santiago, Lima y Bogota han puesto de relieve las convergencias de
puntos de visita en cuanto a los temas de interés comin basandose sobre los principios
de derecho, de legalidad internacional, y reforzando asi, los compromisos de ambos
paises para fortalecer la democracia, asegurar la paz en el mundo y resolver de
forma pacifica los conflictos. Cabe destacar, que los nuevos mandatarios de América
Latina, saludan el interés particular que Su Majestad Mohammed VI muestra hacia
el Continente Latinoamericano, y el papel eminentemente positivo que juega el
Soberano en la escena internacional. Los interlocutores del Ministro Benaissa le
aseguraron su plena disposicién para desarrollar la cooperacién con el Reino de
Marruecos tanto a nivel bilateral como multilateral, saludando la apertura de
Marruecos, su estabilidad y sus reformas emprendidas en el ambito politico, econémico
y social en el curso de los 3 Ultimos afios.En definitiva, con las Naciones de América
Latina, Marruecos tiene mas de un lazo. Ademas del legado andalusi, que fue
transferido por los espafioles, a esta region, Marruecos comparte también, con los
paises latinoamericanos la pertenencia al conjunto de los paises en via de desarrollo
con un nivel similar de crecimiento pero sobre todo desafios y preocupaciones comunes
en un contexto de globalizacion y de integracion regional.

El Canciller Benaissa recibido por el Presidente de Chile

Youssef Amrani
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Cambio de Rumbo en Marruecos
Entrevista del Primer Ministro Driss Jettou al diario € Pais

Driss Jettou, Primer Ministro de Marruecos desde algo mas de 4 meses aborda en su primera
entrevistaacordadaal diario El Paislasrelacionesentre Marruecosy Espafia, e momento politico
en Marruecos y los desafios del pais en un contexto globalizado.

P: ¢Contribuiria el gesto del Rey a seguir adentrdndose por la senda que ha

reconciliar anuestros dos paises
(Espaiia - Marruecos?

Jettou: La decisiéon de Su Majestad
obedece al deseo de ser solidario con las
poblaciones afectadas por € naufragio del
Prestigue. Hemos sido muy sensibles a
estacatéstrofe. Lapropuestasolidariadel
Rey es normal entre dos paises amigos,
vecinos y, en muchos aspectos,
culturalmente cercanos. Si este
deber de solidaridad favorece '|'-
ademésladistensién, nosalegramost £
dedllo. |

P: Ademésdeanunciar ladecision, i}
el Rey descolgo el teléfono, € 13
de diciembre, para Ilamar al |
Presidente José Maria Aznar con
quien mantiene, una relacion fria,
¢No es un gesto audaz?

Jettou: Ignoro quien hallamado €
primero a quién. ¢Es esto audaz o
valiente? En estas circunstancias y
antelaadversidad, estacuestion me
parece irrisoria, sobre todo al mas
altonivel delosEstados.

P: ¢Como sehapodidollegar aesta
crisis sin precedentes entre Espaina y
Marruecos?

Jettou: Creo queyalo hemosexplicado
suficientemente. Lallamadade consultas
del embgjador marroqui en Madrid, en
octubre del 2001, fue ante todo la
manifestacion de nuestro descontento a
proposito de laevolucion de larelacion
bilateral. Habia actitudes que no se
enmarcaban en nuestro tratado de
amistad, cooperacién y buena vecindad.
La valoracion que se hacia de la labor
que desarrollamos aqui no era del todo
equilibrada. Espafia deberia de ser el
primer pais en animar a Marruecos a
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emprendido.

P: ¢Puede pasar revistaalos principales
reproches que Marruecos hace a Espafia?

Jettou: Laverdad esqueahorapreferiria
hablar del futuro de nuestrarelacion tras
lareunion ministerial en Madrid. Estoy
contento de que vayamos a hacer un

Primer Ministro DrissJettou

inventario detodo aguello que nos separa
y establecer una plataforma para
restaurar la confianza, solucionar los
problemas y, si subsisten matices,
discrepancias, manejarlas con destreza.

P: ¢ Hablemos de las quejas que Esparia
formulaante Marruecos. Son, ante todo,
dos. €l escaso control de la emigracion
clandestinay la creciente exportacion de
droga del norte de su pais a Europa?.

Jettou: A propésito deestosdosasuntos,
comprendemos las preocupaciones
espafiolas. Marruecos lleva a cabo
actuaciones valientes y costosas para
frenar estos fendmenos y proteger a

Europa. Perolosproblemas son amplios
y comple os. Su solucion no depende sdlo
de nosotros. Nos gustaria que Espafia
tenga unavision global de esta cuestion
porque los responsabl es, protagonistasy
victimasdelasplagasestdn aamboslados
del Mediterraneo. Debemos, por tanto,
aunar esfuerzos paraluchar contraellas.
Cuando se retina el grupo de trabajo
bilateral sobre este asunto, |os esparioles
se darén cuenta de la voluntad marroqui
de colaborar.

P: ¢Pueden 2 paisesque mantienen
un importante contencioso
territorial, a propdsito de Ceutay
Melilia, desarrollar una relacion
amistosa?

Jettou: ¢No tienen Espaiia y el
'Reino Unido una relacion
amistosa? ¢No son ambos socios
delaUnién Europea? Ninguno, y
menos aln Espafia, harenunciado
asureivindicacion sobre Gibraltar,
pero ello no significa que ese
contencioso debaenturbiar todala
relacién. Lo mismo debe suceder
entre nuestro dos paises.

P: A propésito de otra disputa
territorial, la de la Isla Pergjil, que los
marroquies llaman Toura, ambos paises
estuvieron aborde del incidente armado.
¢No tardard mucho en cicatrizar esa
herida?

Jettou: No, si nos situamos en una
dinamica de didlogo constructivo
enfocado hacia el futuro. Es importante
gue nuestras sociedades se conozcan
mejor mutuamente y eviten cualquier
caricatura y amalgama.

P: ¢ Entonces cuando se sellara la
reconciliacion? ¢;Cuando se
reincorporardn a sus puestos los



Embajadores de Marruecos y Espafia
[lamados a consultas?

Jettou: En lareunién de Madrid se ha
puesto en marchaunadinamicaque estoy
seguro quevaallegar répidamente abuen
puerto. El climamejora, |os contactos se
reestablecen y estoy convencido que la
normalizacion con Espafiairdaunritmo
acelerado, aungque no me atrevo adar una
fecha exacta para el retorno de los
embagjadores. Debe quedar claro que
Marruecos estd empefiado en normalizar
rapidamente la relacion con Espafia.

P: Hablemosdel futuro, yaque es
lo que le gusta. ¢(No deberia
Marruecos mantener alargo plazo
unarelacion algo mas equilibrada
entre Francia y Espafia? No en
balde Espafia es su gran vecino
€europeo.

“Con €l tiempo Esparia, sin
embargo, esta llamada a
convertirseen el primer socio P
deMarruecos.

El patiotrasero dela
industria y del sector de servicios
espariol debe ser Marruecosy no

América Latina”.

Jettou: Por favor, no razonemos en
términosde equilibrioso de competicidn.
Marruecosesun paisabierto atodos. Con
el tiempo, Espafia, sin embargo, esta
[lamada a convertirse en € primer socio
de Marruecos. El patio trasero de la
industria'y del sector servicios espafiol
debe de ser Marruecos y no América
Latina. Después de todo, Espafia es
nuestro vecino industrializado mas
inmediato. Pese a lo que pueden pensar
algunos agricultores espafioles, nuestras
economias no compiten entre ellas sino
gue son complementarias. Juntos
podemos ser mas fuertes.

P: Pasemos ahora a la politica interior.
La elecciones legislativas, que usted
organizd como Ministro del Interior,
pusieron de relieve hace menos de 3
meses, un fuerteaugedelosislamitasdel
Partido de la Justicia y del Desarrollo
(PJD)¢Lo tranquiliza? ¢Debemos
preocuparnos por Europa?

el esiel |

Jettou: Esverdad que el PJD logro un
avancesignificativo, pero sdlo obtuvo ago
mas del 13% de los sufragiosy 42
escafios sobre un total de 325 en la
Cémara de Representantes. Esta
pregunta esta demasiado marcada por €l
sindrome de lo que hapasado en Argelia
en la dltima década. Pero, créame, ni
Marruecos, plenamente sereno sobre la
evolucion desudemocracia, ni SUSSOCios
europeos, deben estar inquietos. Yo diria
maés bien todo lo contrario: Lo sucedido
es un sintoma de buena salud
democrética.

SM el Reyy el Primer Ministro DrissJettou

P: Laampliacoalicién de Gobierno que
usted ha formado deja précticamente €l
monopolio delaoposicion alosislamitas
que seguiran capitalizando el descontento
y cosecharan mas sufragios en las
siguientes el ecciones, empezando por las
municipales. ¢No esarriesgado?

Jettou: Primero, hay otros 2 partidos
importantesen laoposicion. Segundo, no
anticipemos los resultados de las
eleccioneslocales, enlasqueintervienen
factoresgenosalaslegidativas. Tercero
el PID esun partido moderado, activo en
€l seno del Parlamento y con vocacion
de Gobierno. Es, en teoria posible que
saque partido, en las proximas consultas,
de sulabor de censor del Gobierno. Esto
deberia motivar a los demas partidos,
sobre todo a los de la mayoria
gubernamental, a defender su programa
y a estar constantemente a la escucha
delos ciudadanos.

P: Su programade gobierno, esantetodo,
un intento de combatir a los islamitas
tratando de erradicar la miseria, la
exclusion, etc...

“Lacreacion deempleo, el
progreso social olaluchacontra
lasfracturas socialesno son solo el
objetivo de una determinada
corriente politica”.

Jettou: Es una vision demasiado
reductora y simplista de un programa
considerado ambicioso. La creacion de
empleo, el progreso socia o la lucha
contralas fracturas sociales no son solo
€l objetivo de una determinadacorriente
politica. Por eso, desde su entronizacion,
Su Majestad ha colocado en
cabeza de sus preocupaciones
la accion social de la
proximidad.

P: ¢Cree usted que sera capaz
de gobernar con eficacia
dirigiendo un Ejecutivointegrado
por 38 miembros, entre
tecnécratas y representantes de
6 partidos?

Jettou: La idea de que un
gobierno  pletérico vy
pluripartidistaesineficaz no es
aceptable. En democracia pluralista la
mayoriasuele estar formadapor alianzas.
Ademés, lo que de verdad importano es
el nUmerodeMinistrossinolacoherencia
y lasolidaridad del equipo gubernamental
en torno a un programa preciso. Y eso
no nos falta.

P: Volvamos a las elecciones de
septiembre 2002, descritas como lasmés
transparentes y honradas de la historia
de Marruecos. La escasa participacion
(52%) y € elevado nimero de papel etas
nulas (15%) suponen un varapalo para
los partidostradi ciones marroquies.

Jettou: Yo estoy satisfecho cond indice
de participacion. En septiembre 2002, se
introdujo un nuevo sistemaelectoral con
el que no estaban familiarizados los
ciudadanos, acostumbrados a una
€leccion uninominal. Lascircunscripcio-
nes, son ahoramésgrandesy alos partidos
les ha resultado dificil hacer llegar sus
mensaj es amuchos votantes potenciales.
En cuanto alos sufragios nulos, e gran
tamafio de la papeleta con los logos de
veintitantospartidosy lamezcladelalista
nacional y local han complicado mucho
latarea de los electores.

Boletin Informativo

3



EEEEEEEE——

En nombre de SM & Rey Mohammed VI Benaissa recibio
alapresdenciadd Grupodelos77

El Ministro de Asuntos Exteriores y de la  Cooperacion,

Mohaned BenaTssa, presidid en la sede de la ONU en
Nueva York, la ceremonia solemne en la que en nombre
de SM el rey Mohanmed VI, recibid la presidencia del
“Grupo de los 77 'y China”. En la ceremonia de
transmision de la  presidencia, celebrada en presencia
especial del Presidente saliente del Grupo, el jefe de
Estado venezolano Hugo Chavez,

del secretario general de la ONU, Kofi HI-

Annan, del administrador del PNUD,

Malloch Brown y de varios jefes de |—"
delegaciones de los Estados -

miembros, el Ministro  resalté la

voluntad “de Marruecos de no

escatimar ningdn esfuerzo para

merecer la confianza que ha

depositado el  Grupo en &l vy

promocionar, con determinacion,

pragmatismo e imaginacion, los

intereses  colectivos del  Grupo”.

“Marruecos obrara por la realizacion de los

objetivos que el Grupo definird como
prioridades para el afio que comienza,
inspirédndose de los valores de unidad y de
solidaridad del Grupo, parasacar lanecesaria
fuerza en vista de elevar y reforzar sus
aspiraciones y servir sus intereses’, afirmo
Benaissa

“Nuestra preocupacion
constante, es seguir trabajando en la
consolidacion de la capacidad del Grupo y su
cohesion”

El Presidente Hugo Chavez saludé por su parte el interés que concede
SM e Rey Mohammed VI a temadel desarrollo econémicoy social,
resaltando las iniciativas y €l positivo papel que desempefia el
Soberano en € escenario internacional. En su alocucion, € Secretario
Generd delaONU Kofi Annan fdicité a Ministro Mohamed Benaissa
y d Embajador, Representante Permanente de Marruecos antelaONU,
Mohamed Bennuna por el acceso de Marruecos a la presidencia del
grupo, sefidlando que e Reino asume esta responsabilidad en un
periodo que se anunciadificil paralarealizacion de los objetivos del
milenario en materia de desarrollo.

En primer lugar, indicd Annan, laeconomiamundia, que haregistrado
su mayor caida en diez afios, continua siendo precariay se recupera
muy lentamente. Las incertidumbresy |as tensiones geopoliticas que
se hacen sentir actualmente pueden tener incidencias desastrosas
sobre laeconomiadetodos | os paises, en particular |los de los paises
en vias de desarrollo, afiadio.

Annan subray6 que la esperanza que ha suscitado el acuerdo de

Doha debera ser preservaday que se deberan redoblar los esfuerzos
para que las negociaciones comerciales multilaterales tengan buen
resultado.

Canciller Benaissa

El secretario general estimé que esindispensable mejorar larespuesta
de los organismos del sistema a las conferencias de las Naciones
Unidas. El SG de la ONU recordd la constante y destacada
contribucion de Marruecos a debate sobre el desarrollo, expresando
su conviccion de que los proximos meses, la delegacion marroqui
dirigira los trabajos del Grupo con “competencia y tenacidad”,
deseando pleno éxito alostrabajos del Grupo. Malloch Brown puso
de relieve € papel de Venezuela como
presidente saliente del Grupo, en un
momento critico delahistoriade desarrollo
y que con habilidad, compromiso y lealtad
supo defender |os intereses de |os paises
en vias de desarrollo en las cumbres
histéricas de Monterrey y de
Johannesburgo para realizar |os objetivos
del desarrollo del milenario.

“Marruecos asume desde
ahora la responsabilidad de
avanzar en la
concretizacion de los
objetivos de la Cumbre del
Milenario y materializar
esta vison en accion”

Mas adelante les toco tomar la palabra
varios representantes, en especial los de
Cuba, China, Egipto, Ghana (en nombrede
los paises africanos), Samoa (en nombre de los 33 paises insulares),

Benin (en nombre de los paises menos avanzados), Laos (por los
paises sin litoral), Brasil, la India, Ecuador, Pakistan, la Antigua 'y
Barbuda (en nombre de |os paises |atino americanos) y Bolivia, para
felicitar Marruecos con motivo de su acceso a la presidencia del

Grupo delos 77. Poniendo derelieve € papel de vanguardiadel Reino
anivel internaciona para defender losintereses delos paises en vias
dedesarrallo, los oradores fueron unanimes en afirmar que Marruecos
estardalaaturaen e cumplimiento de su nuevamision, asegurandole
el apoyo y €l respaldo necesarios . Marruecos fue elegido por
aclamacion, el pasado 19 de septiembre durante lareunion ministerial

del grupo, celebradaen lasede delaONU, parapresidir €l 2003 €l G-
77y China. A estetitulo, Marruecos, dirigiray hablaraen nombre del

Grupo en € marco delaONU sobre todos |ostemas relacionados con
€l desarrollo. economicoy socia y edioambiental. Durante su mandato,
Marruecos estara llamado igualmente a defender el grupo a nivel

internacional, en especia anteel Grupo delosOcho, parasensibilizarlo

de las preocupaciones de los paises en vias de desarrollo en vistade
crear un orden economico internacional masjusto y mas equitable. El

G-77, integrado de todos los paises en vias de desarrollo (134), fue
creado en Ginebraen 1964 despues de laadopcion de “laDeclaracion
conjunta de los 77 paises’ en vias de desarrollo por la primera
Conferenciadelas Naciones Unidas sobreel comercioy € desarrallo,

para armonizar las posiciones de estos paises sobre las cuestiones

economicas 'y comerciales internacionales.
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El Canciller Benaissa en gira por América Latina:

Acercamiento y nuevos horizontes

EIl Ministro de Asuntos Exteriores y de la Cooperacién Mohanmed Bena¥ssa en América
del Sur, durante la cual visité Argentina, Chile, Perd y Colonbia portador de mnensajes
reales a los jefes de Estado de estos pafses.

Buenos Aires Bogota

En Argentina, primera etapa de esta gira,
Benaissa entreg6 el Mensaje Real al
Presidente argentino Eduardo Duhalde, y co-
presidid, por otra parte, con su homdlogo
Carlos Ruckauf lalV reunién de lacomision
mixta marroqui-argentina. A esta ocasion, y
con la participacion de empresarios de los
paises se firmaron un memorandum de
entendimiento en el campo dela cooperacion
industrial y energia y un acuerdo de
cooperacion técnica. Este nuevo hito de
consolidacion de la cooperacion bilateral
permitio a las delegaciones hacer € balance
de las fructiferas relaciones y de explorar
lasposibilidades de diversificar y ampliar
estas relaciones a otros campos.

Canciller Benaissa y el Embajador Maelainine
con el Presidente Duhalde de Argentina

Santiago de Chile

En Santiago de Chile, El Canciller Benaissa
entregd al Presidente Ricardo Lagos el
Mensaje Real, a quien expres6 sus
sentimientos de gran estima y su
consideracion para SM € Rey, saludando la
obra del Soberano para el desarrollo
econdmico y social y la consolidacion delas
instituciones democréticas en Marruecos.

El Jefe del Estado chileno afirmé haber
aceptado con “mucho gusto” lainvitacion de
SM el Rey Mohammed VI para visitar
Marruecos.

El Presidente Lagos examing, por otra parte,
con Benaissa €l estado de las relaciones
bilaterales y los medios para desarrollarlas
més. Durante su estancia en Chile, € Jefe de
la Diplomacia marroqui se entrevist6 con €
Sefior José Miguel Insulza, Vice Presidente

Canciller Benaissa con €l Presidente Lagos

de la Republicay € Ministro del Interior y
con la Ministra de Asuntos Exteriores,
Soladad Alvear sobre cuestiones de interés
comun y de actualidad internaciona y sobre
todo la situacion en Oriente Medio.

Lima

Procedente de Chile, € Ministro Benaissafue
recibido en Limapor el Presidente Algjandro
Toledo, a quien entregd el Mensge Redl.

En & marco de las relaciones tradicionales
de amistad y de cooperacion que existen en-
tre la Republica de Perti y el Reino, el
Ministro se entrevisté con Luis Gonzalez
Posada, diputado de laregion de lcay Luis
Oliva Fernandez Prada, acalde de la ciudad
del mismo nombre que expresaron en nombre
de los habitantes su agradecimiento al
Soberano por ladonacién Real de camellos.
El Ministro Benaissa fue condecorado con
la medala municipa en € Congreso de la
internacionales de interés comun.

L

Canciller Benaissay e Presidente Toledo
del Pertl

Bogota ha sido |a Ultima etapa de la gira del
Canciller Benaissa, en donde entregé el
Mensaje Real d Presidente, Albaro Uribe,
este Ultimo saludd € interés de SM € Rey
por toda América Latina y las iniciativas
positivas del Soberano en la escena
internacional.

Por otro lado, el Presidente de la Replblica
colombiana piso de relieve la estabilidad de
Marruecosy lasreformas democréticasen e
areapolitico, econdmicoy social. también ha
sido la ocasion para ambas partes de abrir
canal es de consultas politicas y mecanismos
de cooperacion para participar en diadlogos
regionales y la lucha contra la estabilidad.
Las actividades del Ministro Benaissa en
América Latina se realizé acompafiado del
Embajador Ali Achour, Director de la
Cooperacion, empresarios marroquies y los
Embajadores de SM e Rey ante Argentina,

Chile, Pertly Colombia.

Firmadeconveniosentrelos
Cancilleresde Marruecosy Argentina

Una gira que abre
perspectivas promisoras

Al finy a cabo esta nueva gira del Canciller
Benaissa en América Latina ha permitido
ademas de examinar con sus homdlogos los
mecanismos para reforzar los lazos de
cooperacion bilateral permiti6 abrir otrasreas
tanto anivel politico, como econémicoy cul-
tural. Los encuentros con los diversos medios
de comunicacion y con los diferentes actores
de la sociedad civil latinoaméricana han
demostrado que Marruecos gozade prestigio
y respeto en @ Continente.
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Girade James Baker en e Maghreb
Baker propone una autonomiareforzada

es Baker, € representante para el Sahara del Secretario General de la ONU Koffi Anan efectud unagira por el Maghreb

urante lacual entregd alos mandatarios delaregion un nuevo plan pararesolver el conflicto del Sahara. Durante su estancia

en Maruecos, el Sefior James Baker portador de unainiciativa paraencontrar una solucion politicaalacuestion del Saharaha
sido recibido por Su Majestad Mohammed V1 en la ciudad de Agadir.

N o

Marruecos examina la proposicion con
“espiritu constructivo”,
afirma Benaissa

Después de la Audiencia Rea acordada con €l representante
parael Saharadel Secretario Generl James Baker, €l Ministro
marroqui de Asuntos Exterioresy delaCooperacion, Mohamed

I constructivo” laproposicion de James Baker, enviado personal
! = del SG dela ONU parad Sahara, y saludalos esfuerzos del
SuMajestad e Rey Mohammed VI y JamesBaker ex-Secretario del Estado americano, * su credibilidad y sugran
conocimiento” del expediente del Sahara. En unadeclaracion
ala prensatras la audiencia acordada por € Rey Mohammed VI a Baker, en € paacio Rea de Agadir, Benai'ssa afirmo que
Baker habia presentado al Soberano € proyecto de proposicion en €l marco de lamisién dela que habia sido encargado por €l
Consgjo de Seguridad delaONU, conforme asu Ultimaresol ucion del 30 de Julio encaminadaaencontrar unasolucion politica
aeste problema. Benaissaindicd que Marruecosreitera® su enteradisposicién acooperar con laOrganizacion de las Naciones
Unidas, tal como lo hahecho siempre, y expresa su adhesion alalegalidad internacional en el respecto de la soberanianacional
y delaintegridad territorial del Reino”. Con € fin de conceder alas partes €l tiempo necesario paraexaminar la proposicion de
lasolucion politica, quelesfue presentada por su enviado personal, James Baker, el Secretario Genera delaONU, Kofi Annan,
recomendo una prorrogacion tecnica del mandato de la Mision de la ONU en & Sahara (MINURSO) para un periodo de dos
meses, es decir hasta el 31 de marzo. En un informe presentado ante el Consegjo de Seguridad, publicado ayer martes, Kofi
Annanllamalaatencion, unavez mas, sobrelos sufrimientos que causalaprolongacion del conflicto amilesdeinocentesenlos
campamentos de refugiados o alos prisioneros de guerra. En el infore el Secretario Genera afirma que la ONU continuara
haciendo lo posible pararesponder alas necesidades delosrefugiadosy examinar con urgencia, en colaboracion con el Comite
Internacional delaCRuz Roja, €l destino delos prisioneros de guerray delas personas desaparecidas. Més de 1260 Marroquies
Se encuentran detenidos en Tinduf, en territorio argelino!

“No esrazonable que la vida y la suerte de los detenidos
marroquies en Tinduf estén condicionadas a una solucion politica”
Embajador de Marruecos antela ONU

embagjador Representante Permanente de Marruecos, ante las Naciones

nidas, Mohammed Bennouna, afirmé que “no esrazonable que lavida
y lasuerte de los marroquies detenidos en Tinduf, desde hace mas de veinte
afios, estén condicionados a una solucion politica’.En una declaracion ala
segunda cadenadetelevision naciona (2M), Bennounarecordé que “tenemos
una posicidn de principio que yahemos expresado y que es apoyada por una
mayoria aplastante de los miembros del Consejo de Seguridad, que consiste
en diferenciar entre los temas humanos, por un lado y la solucion palitica,
por otro lado”. El diplomético marroqui indicé que la continuacion de la
detencion de estos secuestrados constituye exactamente una violacién de
todas las convenciones internacionales’. El Consgjo de Seguridad, por su
parte ha reiterado su llamada para la liberacion inmediata de todos los
prisioneros de guerramarroquies que sigan detenidos en Tinduf. En su dltima
intervencion anteel Consgjo, € Secretario General delaONU enfatizé sobre
los sufrimientos de los prisioneros de guerra en los campos de Tinduf en
Argelia debido ala prolongacion del conflicto durante muchos afios.

El Embajador Mohammed Bennouna
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Lanzamiento oficial en Washington de las negociaciones sobre
el acuerdo de Libre Comercio EEUU y Marruecos

Las negociaciones sobre el acuerdo de libre comercio EEUU-Marruecos se iniciaron de forma oficial, en la sede
del departamento de estado en Washington, bajo la presidencia conjunta de Taieb Fassi Fihri, ministro delegado
en asuntos exteriores y a la cooperacion y jefe de la delegacion marrogui en las negociaciones, y del embajador
Robert Zoellick, Representante de los EEUU para el Comercio exterior.

a conclusion de un acuerdo de libre comercio con Marruecos

contribuirda“consolidar las relaciones que de hecho son sdlidas,
guenosunen aun socio geenlaregion de O.Medio”, afirmé Zoellick
en una conferencia de prensa conjunta con Fassi Fihri, subrayando
que este acuerdo contribuird a multiplicar las oportunidades
comerciales paralos operadores econémicosy empresarios asi como
paralainversion extranjeraen € Reinoy resato a respecto € respaldo
expresado tanto por SM & Rey Mohammed V1 como por €l Presidente
George Bush a este proyecto.

Zodlick: “ Marruecosun mercado emergentey
estratégico”

Zoellick califico a Marruecos de
mercado emergentey estrategicamente
como punto de encuentro, entre
Europa, Africay O.Medio, asi como
un pais que emprendio bajo lasolicitud
del Soberano y “bajo la direccion de
un gobierno democréticamente
elegido” un proceso de reformas
globales. El responsable americano
justifico el interés del proyecto por
varias razones, entre otras, el
crecimiento ascendente de los
intercambios entre los dos paises
registrado durante los 6 Ultimos afios,
la incentivacion del crecimiento y la
creacion de puestos de trabajo en
Marreucos, la instauracion de un
marco competitivo mas equitable para

las empresas estadouni denses de cara a sus homol ogos europeos, la
consolidacion de las relaciones con un pais que fue uno de los
primeros en condenar losatentados del 11 de septiembre, laaplicacion
de un mecanismo de ayuda mas imaginativo para Marruecos, en su
calidad de pais modelo “moderno y de vanguardia’ tanto para los
paises de laregion, como para €l resto de los paises en desarrollo y
uno de los participantes activos en la creacion de la Organizacion
Mundia de Comercio que havisto laluz en Marrakech. La adhesion
de Marruecos ala conclusion de un tal acuerdo traduce su voluntad
deinstaurar un “ partenariado estratégico” que comparte unaadhesion
alosvaoresdemaocréticosy delibertad politicay econémica, declard
por su parte Taieb Fassi Fihri, subrayando por otra partelaopcion de
Marruecos en diversificar sus socios econdmicos y comerciales en
los intercambios mutuamente benéficosy capaces de transcender las
simples consideraciones mercantiles.

Fass Fihri: “ TLC con EEUU una opcion estratégica

El Ministro Delegado resalté € interés que reflgja la conclusion de
este acuerdo no solamente a nivel comercia, dada la importancia
particular del mercado americano, sino también paralapromocion en

SuMajestad €l Rey con Collin Powell

el Reino de las invesiones necesarias para un crecimiento generador
de puestos de trabajo. Por otrapartey referente alas declaraciones
del Ministro frances de comercio sobre laconclusion de acuerdos de
libre comercio con la Unién Europea son exclusivos de todo otro
tratado similar con los EEUU, € Representante de los EEUU para el
Comercio exterior, dijo que estas declaraciones recuerdan “la era
colonia” desde hace ya un siglo, subrayando no obstante que las
autoridades francesas le habian garantizado durante su paso por
Paris que las declaraciones atribuidas al Ministro frances fueron mal
interpretadas.

Fassi Fihri explico por su parte que la
negociacion de un acuerdo delibre comercio
con los EEUU se inscribe en el marco no
solo de un proceso de “incompatibilidad”,
sino mas bien sobrela* complementariedad
inteligente”’. La delegacion marroqui en las
negociaciones, presidida por Fassi Fihri,
nombrado por SM el Rey el pasado mesde
Bush €l pasado mes de abril con ocasion de
lavistade SM € Rey a Washington, habia
contado con el respaldo inmediato del
Presidente de la Camara de Representantes
Estadounidense asf, como de 57 miembros
influyentes del Congreso que enviaron una
| carta de apoyo al Representante de los
EEUU para € comercio exterior (pasado
noviembre 2002). La segunda ronda de
negociaciones esta prevista en Marruecos
parad proximo mesde marzo. Lasdos partes
ya habian formulado su mutuo deseo de la
conclusion de las negociaciones durante €l 2003. Cabe destacar que
€l grupo de negociacion marroqui del Acuerdo de Libre Comercio
entre el Reino de Marruecos y los Estados Unidos de América ya
celebro en diciembre del 2002 su reunion en Rabat donde se puso
énfasis sobrelaimportanciaquereviste paraMarruecoslaconclusion
de un TLC con EEUU. Este instrumento que dard lugar, sin duda
alguna, a un impulso a las
relaciones entre EEUU y
Marruecos. Doce grupos de
negociacién han sido
constituidos por la parte
marroqui y abarcan sectores
importantes para potenciar la
cooperacion entre EEUU y
Marruecos. Parcipan en estos
grupos de negociacion
ademas de importantes
responsables de la
administracion marroqui
representantes del sector
privado y empresarial.

ElMinistroDelegado Taieb Fass
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M arruecos- Francia

SM el Rey reinvindica para Marruecos y Francia
“la marca de excelencia”

Su  Majestad Mohanmed VI copresidio con el Presidente francés Jack Chirac, acompafiados del Principe Moulay
Rachid y de las Princesas Reales la ceremonia de ignauracion de la Plaza Mohammed V situada frente de la
explanada del Instituto del Mundo Arabe, en wuna de las mis prestigiosas dreas de la Capital francesa.

En estaocasion SM € Rey Mohammed VI pronuncié un importante discurso en donde reivindico paraMarruecosy la RepublicaFrancesa“la
marca de la excelencid’, durante la inauguracion en Paris de la “Plaza Mohammed V”. En un discurso pronunciado con esta ocasion, €
Soberano quien recordd los momentos fuertes de la historia contemporanea comin alos dos
paises, afirmo: “ estarén ustedes de acuerdo conmigo que, cuando se trata de Marruecosy de
Francia, puedo reivindicar, sin rodeosy con toda fuerza, lamarca de excelencia para nuestros
dos paises’. “Una marca que encarna una proximidad intelectual y humana, cuya permanencia
y profundidad ilustran €l arte delo posibley €l arte de o mejor, en un momento en que renacen
y emergen de nuevo, vigjos temores procedentes de otras épocas, y de un mundo aeno a
espacio cultural y espiritual en el que, marroquies y franceses, juntos escogieron construir su
futuro”, afiadié el Monarca. ParaSM d Rey, “El General de Gaulletuvo todalarazén cuando en
1945 hizo de mi venerado abuelo, su Magestad el Rey Mohammed V, junto con Churchill y
Eisenhower, una de las pocas personalidades extranjeras que fueron condecorados con la
prestigiosa orden de los Compafieros de la Liberacion”.

Los franceses pueden estar seguros de que, en cualquier circunstancia,
tendran a su lado al pueblo marroqui”

El Soberano evocd el apoyo de Marruecos a Francia cuando recibiendo, € 3 de mayo 1939, al
Residente Genera en aquellos momentos, el llorado soberano Su Majestad Mohammed V le
declaro:”(...) Todo Marruecos, esta de todo corazén con Francia que multiplica sus esfuerzos
para garantizar la paz, sin descuidar los medios que aseguran su defensa en caso de que un
conflicto vendria a perturbar su quietud. Los franceses pueden estar seguros de que, en
cualquier circunstancia, tendran a su lado a pueblo marroqui”. Su Majestad € rey recordd
igualmente la “movilizacion general” de decenas de miles de marroquies a llamamiento que
habia lanzado su fallecido Abuelo “por lalibertad y contra la barbarie”. El Monarca destaco, SM el Rey y el Presidente

por otra parte, “la ética’ que € llorado SM Mohammed V hizo prevalecer ante “€l resto dela de Francia Chirac

comunidad internacional, rechazando la aplicacion a los marroquies de confesion judia, de las leyes discriminatorias y antisemitas del
gobierno de Vichy”.

Mohammed V nosensefio e camino delarazén y dela prudencia

Hoy, “rendimos homenaje a aquel que fue para Francia, para € mundo libre, y para € Marruecos de la tolerancia y de la modernidad, €
humanistay € gran estadista’, dijo SM € Rey Mohammed V1 para quien € Padre de la Nacion € que,” exiliado por Francia en 1953, nos
ensefio € camino de la razén y de la prudencia, preservando la excelenciay la singularidad de nuestra relacion, cualquiera que fueran las
coyunturasy las vicisitudes de nuestra historia comin. Para SM € rey, “d Liberador de la Nacién marroqui, el pionero de los movimientos
africanos de independenciay e artifice del Marruecos unido, libre y democrético, ha iniciado un combate que, como todos lo sabemos,
todavia no ha terminado, ni tampoco ganado completamente”.El soberano recordd, en este sentido “las tentaciones de la exclusion, del
ostracismo religiosoy cultural, y lasderivas de laintoleranciay delos extremismos, que ocupan mucho espacio en las agendasinternacionales,
con sus sangrientos dramas, y sus sequitos de ignoranciay de ideas preconcebidas’. Marruecos, esta Nacion “ orgullosa de la solidez de su
identidad desde miltiples afluyentes, muy aferrada a su fe musulmana no quiere perder nada de su milenario raigambre en la cultura del
didogo y de la apertura, y del compartir con los demas’, afiadio SM €l rey para quien, esta plaza serd para las “futuras generaciones de
nuestros dos paises, lareferenciay el simbolo de nuestras relaciones, que, en su permanencia, siempre deseamos mas fuertesy gjemplares’.

Embajada del Reino de Marruecos en México y Centroamérica e Palmas 2020 eLomas de Chapultepec ® México, D.F.

e Web: www.marruecos.org.mx e
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